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D - Wichtiger Hinweis:

Der mitgelieferte Regler X-08 ist nur in Verbindung mit maximal
7-Zellen NiMh/NiCd und dem Serienantrieb (Motor Permax 400/6V
und Luftschraube 125x110mm) zu betreiben. Bei Tuning-
mafinahmen entsprechend hierflir geeignete Komponenten
verwenden!

GB - Important Note!

The included speed controller X-08 is suitable only for batteries with
7 cells NiMh/NiCd and the standard drive (Permax 400 with 125 x
110 mm prop). For tuning use appropriate components!

F - Avis important!

Le variateur X-08 ci-joint ne peut étre utilisé qu'avec des batteries
de 7 éléments et I'ensemble de propulsion standard (Permax 400
avec hélice 125 x 110 mm). Pour le ,tuning*“ utilisez les composants
convenables!

| - Importantissimo:

Il regolatore X-08, da noi mandato é solo da usare con batteria da
massimale 7 elementi NiMh/NiCd e motore di serie (Permax 400/
6V ed helica 125 x 110 mm). Se volete truccare il modello usate i
componenti giusti!

E - Muy Importante!

El regulador X-08 que hemos enviado se puede usar solamente
con batterias de macimalmente 7 elementos NiMh/NiCd y motores
de seria (Permax 400 y hélica 3D-Digi-Einsteller 125 x 110 mm). Se
quiere proceder el ,tuning“ se tiene que usar los componentos
justos!
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RR EasyStar # 26 4192
ready for radio installation

Das Modell RR EasyStar fertig montiert # 26 4192 ist nahezu flugfertig
aufgebaut und es entfallen fir Sie zahlreiche Arbeitsschritte. Das Modell
ist somit in kiirzester Zeit betriebsbereit. Lesen Sie vor Fertigstellung
und Inbetriebnahme die Bauanleitung und beachten unbedingt auch die
Sicherheitshinweise und Tipps.

Um das Modell flugfertig auszuriisten, wird noch ein Empfanger und ein
Antriebsakku benétigt. Unsere Empfehlungen hierzu entnehmen Sie bit-
te aus der Bauanleitung und daruber hinaus (z.B. Sender, Ladegerat
etc.) dem aktuellen Katalog.

Stiickliste RR EasyStar fertig montiert

Lfd. Stk. Bezeichnung

1 1 Bauanleitung

2 1 Dekorbogen

3 1 Rumpf mit eingebautem Antrieb,
2Servos, Regler und montierter Kabinenhaube.
Tragflachensatz Holmhalter eingebaut
Héhenleitwerk Ruderhorn vormontiert
Seitenruder Ruderhorn vormontiert
Tragflachenverbindungsrohr
Inbusschlissel SW 1,5 mm
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1. Priifen Sie mit Hilfe der Stiickliste den Inhalt auf Vollstandigkeit.

2. Endmontage
wie in der Bauanleitung unter 2,3,4 und 5 beschrieben.

3. Ruderausschlége einstellen

Um eine ausgewogene Steuerfolgsamkeit des Modells zu erzielen, ist
die GroRe der Ruderausschlage richtig einzustellen.

Das Hohenruder nach oben (Kniippel gezogen) ca. 5mm und nach
unten (Kniippel gedriickt) ca. 4mm.

Das Seitenruder nach links und rechts je 10mm, jeweils an der tief-
sten Stelle der Ruder gemessen. Priifen Sie vor jedem Start die Funkti-
onsfahigkeit Ihres Modells Ruder und Anlenkungen.

4. Auswiegen des Schwerpunkts

Um stabile Flugeigenschaften zu erzielen, muss |hr EasyStar, wie jedes
andere Flugzeug auch, an einer bestimmten Stelle im Gleichgewicht
sein. Montieren Sie |hr Modell flugfertig und setzen den Antriebsakku
ein.

Der Schwerpunkt wird ca. 5mm von der hinteren Kante der Holm-
abdeckung angezeichnet und eingestelit.

Diese Einstellung entspricht ca. 78mm von der Vorderkante des
Tragfliigels am Rumpf gemessen. Hier mit den Fingern unterstitzt,
soll das Modell waagerecht auspendeln. Durch Verschieben des Antriebs-
akkus sind Korrekturen maoglich. Ist die richtige Position gefunden, stel-
len Sie durch eine Markierung im Rumpf sicher, dass der Akku immer an
derselben Stelle positioniert wird. Abb. 22

Your new RR EasyStar # 26 4192 is nearly ready to fly. Many of the
assembly steps are done for you in our factory. For the final assembly of
the model, you need to supply a small receiver and a flight-battery. Please
refer to this additional page and the instruction manual before starting
the final assembly.

Check the parts list below against the actual parts in the box and follow
all the tips and safety-regulations before flying.

Parts-list RR EasyStar ready for radio installation  # 26 4192
No. Qty Item

1 1 Building instructions

2 1 Decal set

3 1 Fuselage with factory-fitted power system, 2 servos,

speed controller and canopy

Wing set; factory-fitted spar holder
Tailplane and elevator; factory-fitted horn
Fin and rudder; factory-fitted horn

Wing joiner tube

Allen key, 1.5 mm A/F

CD simulator, product information
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1. Check following the parts list to see that all the parts are in the
box.

2. Final assembly
is shown in step 2,3,4 and 5 of the manual.

3. Adjustment of the elevator and the rudder movement

In order to make the model follow commands smoothly, the travel of the
rudder and elevator movement must be adjusted correctly.

The elevator upwards (pull control stick ) approx. 5 mm and downwards
(push control stick) approx. 4 mm. The rudder 10 mm to both the left-
hand side and the right-hand side; measure at the lowest point of the
rudder on either side. Check the proper function of the elevons and the
linkage each time before launching.

4. Finding the center of gravity

In order to achieve stable flying characteristics, your EasyStar must
balance at one particular point, just like any other aircraft. Set up your
model so that it is ready to fly and insert the fight battery .

The center of gravity is marked and then adjusted to approx. 5mm
in front of the rear edge of the spar cover. This adjustment is
equivalent to approx. 78 mm behind the front edge of the wing if
measured at the fuselage. If it is supported at this point by your fingers,
the model should balance horizontally. Corrections are possible by shifting
the fight battery . Once the correct position is found, make a mark inside
the fuselage so that the battery can always be located in the same
position. Fig. 22
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RR EasyStar pronto al volo
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Le modéle RR EasyStar completement monté # 26 4192 est proche
d’étre utilisable tel quel, et vous économise un certain nombre
d’opérations d’assemblage. De ce fait, le modéle est utilisable dans les
plus brefs délais. Avant 'assemblage et I'utilisation de celui-ci, lisez
attentivement les instructions ainsi que les consignes de sécurités et les
astuces.

Pour équiper complétement le modeéle, il ne vous manque plus qu’un
récepteur et un accu de propulsion. Vous trouverez une proposition dans
I'instruction de montage que nous avons sélectionnés dans notre
catalogue principal (ex. : émetteur, chargeur, etc...).

Nomenclature RR EasyStar complétement monté # 26 4192

Nr. NbrDésignation

1 1 |Instructions d’assemblage

2 1 Planche de décoration

3 1 Fuselage avec propulsion montée

2 servos, régulateur et cabine assemblé
Jeu d’aile avec clé montée

Profondeur avec gouverne prémontée
Direction avec dérive prémontée

Gaine d’assemblage des ailes

Clé 6 pans de 1,5mm

CD simulateur, informations sur le produit
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1. Vérifiez soigneusement le contenu du kit a I'aide de la liste de
piéces.

2. Assemblage finale
procédez comme indiqué dans le manuel au chapitre 2,3,4 et 5.

3. Débattements des gouvernes

Afin d’obtenir un certain équilibre des commandes, il est nécessaire de

régler correctement les débattements de celles-ci. Attention: la profondeur

vers le haut (manche tiré a fond) env. 5 mm et vers le bas (manche
« poussé a fond) env. 4 mm. Les débattements des dérives seront de
S 10mm vers la gauche et la droite, toujours mesuré au point le plus éloigne
‘f de la gouverne. Vérifiez avant chaque décollage le bon fonctionnement
o de votre modéle gouvernes et commandes.

t

el

U.) 4. Centrage
S Afin d’obtenir un vol stable de I'appareil, il est nécessaire d’équilibrer
S votre EasyStar, comme n’'importe quel autre appareil volant, pour cela il
P faut respecter la position de son centre de gravité. Assemblez votre
. modéle comme pour un vol et placez I'accu. Le centre de gravité est
marqué a environ 5mm de l'arriére de la tige de raccord des ailes. Cela
& correspond a env. 78mm du bord d’attaque de 'aile mesuré au fuselage.
b Placez I'avion sur votre doigt en cette position, celui-ci doit rester
> horizontal. Par déplacement de 'accu, vous pouvez corriger et amener
® |e centre de gravité de I'appareil en ce point. Lorsque vous aurez trouvé
cette position, faite un marquage de telle maniere a toujours placé I'accu
¢ au méme endroit. Fig. 22

Il modello RR EasyStar pronto al volo # 26 4192 & montato quasi
completamente. Per questo motivo, molti lavori di costruzione diventano
superflui. Il modello puo essere finito in breve tempo. Prima di terminare
e di mettere in funzione il modello, leggere le istruzioni di montaggio e
rispettare assolutamente le indicazioni sulla sicurezza ed i consigli.
Per terminare il modello sono ancora necessari una ricevente ed il pacco
batteria. Sulle istruzioni di montaggio sono indicati i componenti da noi
consigliati, come pure sul catalogo generale (p.es. radiocomando,
caricabatterie, ecc.).

Lista materiale RR EasyStar pronto al volo # 26 4192

Pos.Pz. Descrizione

1 1 lIstruzioni di montaggio
2 1 Decals
3 1 Fusoliera con motore installato,
2 servi, regolatore e capottina montata
4 1 Set ali con portabaionette installato
5 1 Piano di quota con squadretta montata
6 1 Direzionale con squadretta montata
7 1 Baionetta
8 1 Chiave a brugola SW 1,5 mm
9 1 CD simulatore e informazioni sul prodotto

1. Con l'ausilio della lista materiale, controllare il contenuto della
scatola.

2. Montaggio finale
come descritto nelle istruzioni di montaggio al capitolo 2,3,4 e 5.

3. Regolare le escursioni dei timoni

Le escursioni dei timoni devono essere regolate correttamente, per
ottenere un comportamento di volo equilibrato del modello. L’'escursione
dell’elevatore verso l'alto (stick tirato) € di ca. 5 mm e verso il basso
(stick spinto in avanti) di 4 mm. |l direzionale deve muoversi a sinistra e
a destra di rispettivamente 10 mm (misurare sempre nel punto piu largo
del timone). Prima di ogni decollo controllare il funzionamento del modello
timoni e rinvii.

4. Bilanciare il modello

Il Suo EasyStar, come ogni altro aereo, deve anche essere bilanciato su
un punto prestabilito, per ottenere delle doti di volo stabili. Montare il
modello ed inserire il pacco batteria.

Segnare il punto centrale a ca. 5 mm davanti al bordo posteriore della
copertura della baionetta. | punto centrale si trova quindi a ca. 78 mm
dal bordo d’entrata dell’ala, vicino alla fusoliera. Sollevando il modello in
questo punto con le dita, dovrebbe rimanere in posizione orizzontale.
Eventuali correzioni possono essere fatte, spostando il pacco batteria.
Una volta bilanciato il modello, segnare la posizione del pacco batteria,
in modo da poterlo posizionare sempre nello stesso punto. Fig. 22

El modelo RR EasyStar montado # 26 4192 esta montado casi listo para
volar y Usted se ahorrarda muchos pasos de montaje. De ésta manera,
el modelo estara en funcionamiento en un breve plazo de tiempo. Antes
de terminarlo y de ponerlo a funcionar, lea y respete sin falta las
advertencias sobre seguridad y los consejos.

Para equipar el modelo y que esté listo para volar hace falta un receptor
y una bateria de arranque. Puede consultar nuestras recomendaciones
en las instrucciones de montaje y, ademas, (p.ej.: emisora, cargador,

etc.) en el catalogo vigente.
Lista de piezas RR EasyStar listo para volar # 26 4192

N°.Cant. Denominacién

1 1 Instrucciones de montaje
2 1 Pliego de decoracion
3 1 Fuselaje con el arranque montado,

2 servos, variador y cubierta de cabina montada
Juego de alas Soporte del larguero montado
Deriva Escuadra premontada

Cola Escuadra premontada

Tubo de conexioén para las alas

Llave hexagonal SW 1,5 mm

CD Simulador, Informacién del producto
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1. Compruebe que el contenido esté completo con la ayuda de la
lista de piezas.

2. Montaje final
segun lo descrito en las instrucciones de montaje en el punto 2,3,4 y 5.

3. Ajustar el recorrido de los timones

Para alcanzar un comportamiento equilibrado de los mandos del modelo,
hay que ajustar el tamafio del recorrido de los timones. El timén de
profundidad hacia arriba (tirar de la palanca) unos 5mm y abajo (apretar
la palanca) unos 4mm. El timén de direccién hacia la izquierda y hacia
la derecha unos 10mm, siempre medido desde la parte mas inferior de
los timones. Antes de cada despegue compruebe la capacidad de
funcionamiento del modelo, de los timones y de las articulaciones.

4. Encontrar el centro de gravedad

Para alcanzar caracteristicas de vuelo estables, su EasyStar, asi como
cualquier otro avion, tiene que estar equilibrado en un determinado punto.
Monte su modelo listo para volar y meta la bateria de vuelo.

El centro de gravedad se marca y se ajusta a 5mm del borde trasero del
revestimiento del larguero. Este ajuste corresponde a unos 78mm desde
el canto delantero del ala medido desde el fuselaje. En este punto,
apoyado el los dedos, el modelo debe quedar horizontal. Moviendo la
bateria de vuelo se pueden hacer correcciones. Cuando haya encontrado
la posicién correcta, haga una marca en el fuselaje para que la bateria
se pueda colocar siempre en el mismo sitio. llustr. 22

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG « Neuer Weg 2 -+ D-75223 Niefern-Oschelbronn - www.multiplex-rc.de




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


